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Xxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxx 
 

Tiu ĉi letero havas “Hyperlinks”(bluaj vortoj) al retpaĝoj   KLAKU!  KLAKU!  KLAKU! 
Xxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxx 
 

Sendu novaĵojn, leterojn, informojn al Roger rspring@tpg.com.au;  kaj kopiojn al Ivan ivan@melburno.org.au;  
Xxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxx 

La Informa kaj noma paĝoj nur aperos je la dekaj kaj dekkvinaj eldonoj 
XxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxXxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxx 
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 Feliĉan Novjaron  

 
        

 

Auld Lang Syne en Esperanto 
Vortoj  (klaku)        Musiko        (klaku)  
Sakŝalmo    (klaku) 
Xxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxx 

xxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxx                                                                                  

 

 
 

Turo de Babelo. Ni scias la Solvon.   
Ĉiuj lingvistoj studu la saman duan helpan 
lingvon.  Unu Mondo, Unu Dua Lingvo  

                     
 

Xxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxx 

xxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxx  

 

Ŝarkoj   (klaku)   Bona Esperanta Parolo         
 

 

 

http://www.scn.org/~lilandbr/auldlang.html
http://www.scn.org/~lilandbr/foroldlongsine.mid
http://www.mp3ye.eu/199886_auld-lang-syne-scottish-bagpipes-mp3-download.html
http://www.ezifun.com/funny-videos/video/W_eLEW_teag&feature=youtube_gdata_player
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Xxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxx  

Jo Mo kantas 
Xxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxx 

 “la (Belegaj) Slavinoj”   Slavinoj  (klaku) 
Xxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxx 

La Marusja           Marusja (klaku) 
Xxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxx  
 El la Fronto de Gandesa        (Klaku) 
Xxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxx 

Feliĉan kristnaskon al vi ankaŭ Roger ! 

Brian Barker bribarker@hotmail.co.ukxx 

Xxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxx 

Max Wearing     Subjekto    ADRESAROJ 

INFORMAD- LIMDATOJ 

Bedaŭrindas, ke la publikad  de    -

           esis en        e  ni ri ardas 
la adresar n de  iu  ar ,  ni  idas ke in er 
     ka       la  e a  ees an ar  de nia  
 u -landa  e en    es is pli  l  en         
  n res  en  elburn  en      all  is e  
189!  

De post la unua somerkursar  en 
 n erna i nal   use,       , la ple  
 ul n  bra  ees an ar  de nia  landa  
eventoj (krom la jubilea kongreso en 

ADELAIDE en 2011) estis proksimume 

kvarono de cent.  

 nu kial  es as, ke nun  ni ne plu an n as 
e  la da  n, l k n, ka  k n ak adres n 
su i e  rue   n pasin a   ar    ni an n is 
 iu n de al  n al enaŭ unu  ar n an aŭ la 
evento. La plej legataj kalendaroj aperas 

tre frue en la jaro, kaj oni devus sendi tiujn 

ba a n de al  n al la redak an    an aŭ la 
 in  de la an aŭa  ar    
Restas, do, nur kelka   a    p r sendi  iu n 
de al  n p r la    -k n res  de     , la 
   -s  erkursar  de     , ka  la    -

k n res  de          preneble  ni p s e 
ald n s an n   n en  ul a   a e   , n  a -
leteroj ktp tra la tuta mondo.  

Espereble, la bazaj detaloj aper s en la 
kalendar   de  speran  - e u ,  er ld , 
ka   speran  - ur p r      an aŭ la  in  de 
de e br          s -e en -in  r ad  pri 
la  ubilea    -k n res   a  aperis en 

kelka  publika      un ni de as  u  ek-

informadi pri la tri eventoj listigitaj supre .  

Maxwell Wearing <mwearing@internode.on.net> 
xxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxx 

Xxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxx  
 

Kara Roger, 
 Mi ĵus ricevis mesagxon de Max kiu skribis ke 
li ne ricevis numeron 17. Mi kontrolis, ankaŭ 
mi ne ricevis. Eble neniu ricevis kaj tial ne 
estis komentoj pri la letero de Gordon. Ĉu vi 
povos kontroli ĉu okazis ia problemo ĉar mi 
nun suspektas, ke se mi ne ricevis, se Max ne 
ricevis, eble neniu ricevis!!! 
 Amike, Nicole 

Sajne estis fuŝa afero. Mi ricevis kelkajn petojn por 
ĝi   Mi resendis ĝin je 25 decembro  Roger 
xxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxx  

Xxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxx 

BBonajn dezirojn de Kajto  
 

 

 
Xxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxx 

Xxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxx 

Bondeziroj (klaku) de la Papo en Esperanto 

Trovita per Nicole <nicole@cryogenic.net> 
Xxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxx  
En Adelajdo funkcias legogrupo 

Kiun Esperanto-libron vi legis laste? Ĉu vi legas 

multe? Ok adelajdanoj grupe legis ĉi-jare 3 

romanojn: Kvazaŭ ĉio dependus de mi (T.Steele), 

http://www.i7r.net/video/sD6Bel-2P3M/jOmO__La_Slavinoj.html
http://www.i7r.net/video/27BP5sXwuTs/JoMo__Marusja.html
http://www.i7r.net/video/3yHQxqvdjro/Kaj_Tiel_Plu__En_La_Fronto_de_Gandesa_En_el_frente_de_Gandesa.html
mwearing@internode.on.net
http://www.ikue.org/kristnasko2011/bn_kristnasko2011.mp3
nicole@cryogenic.net
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Flugi kun kakatuoj (T.Steele) kaj aktuale legata 

estas Vualo de l’silento (Ĝura). La legemuloj 

renkontiĝadas ĉiuĵaŭde en la Ŝtata Biblioteko de 

Adelajdo.      

Katja Steele <katja.steele@gmail.com> 
Xxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxx 

Jen mia persona versio de la kvar kandeloj 
Amike Nicole   nicole@cryogenic.net 
Xxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxx 

xxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxx 
xxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxx 

Vortoj de “Lernu” 
Xxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxx 

REVIZII 

     i iale eln  bri, k n r lan e pri  aŭ e  , 
legitimeco kaj simile: 

Oni re i iis  iu n pasaĝer  n de la a iadil   
  li an    aras re i i n de  iu al enan a aŭ    
2. Esplorkontroli, por malkovri eventualajn misojn kaj 

ilin korekti, interalie: 

a) trarigardi prespretajn tekstojn, por malkovri kaj 

korekti la erarojn: 

Li reviziis la  eks  n ka    ri is  iu n in  r   n, pri kiu  
neniu devus scii. 

b) reek a eni  uĝi an a er n laŭ plend  de unu el 
par i   pri  ank   en la an aŭa pr  es : 
 uĝis    aris  alĝus an de id n ka   i pe  s, ke iu 
re i iu  i  iun  uĝa er n  
c) esplori la staton de  aŝin ,  aran e la ne esa n 
alĝus i   n ka  ripar  n, p r ke ĝi per ek e re unk iu: 
 ia aŭ   ial  is unk ias - ne esas re i ii ĝin  
Ĉiujara revizio de la aviadiloj postulas multe da mono, 

sed ĝi es as nepra  
3. Modifi, por adapti al nova situacio: 

Nova estraro reviziis la statuton de la organizo. 
xxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxx 

KONTAKTO 

    n er uŝ  de du  b ek   : 
Tiu  alsan  k  unikiĝas per kontakto. 

Necesas kontaktigi elektrajn dratojn per kontaktilo. 

Iu telekontaktis planedon per radaro. 

La televidilo malbone funkcias pro miskontakto. 

2. Interrilato: 

 i l ĝis   r unu de la alia, sed  a en res is en la 
kontakto. 

Mi nepre kontaktos vin, kiam mi ekscios ion novan pri 

tio. 

Ŝi k n ak iĝas kun  ul a  esperan is     
xxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxx 

KOMENTI 

Eldiri sian opinion, siajn ar u en   n pri iu eldira   aŭ 
evento: 

La aktoro rifuzis komenti siajn rilatojn kun tiu virino. 

Ĉirkaŭe  u is      , k  en an e la  ka a  n  
Ĉiu  k  en    pri la paĝar  es as b n ena   

Komentoj en la kodo de la programo helpas al aliaj 

programistoj kompreni, kiel funkcias la programo. 

Tiu komentisto tre bone komentas sportajn eventojn. 

Mi forkomentis tiun tekston, por ke uzantoj de la 

paĝar  ne  idu ĝin  
 

xxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxx 

DIFERENCI 

Prezenti malsamajn ecojn rilate al alia samspeca afero: 

Ili forte diferencas inter si per la beleco. 

Sub tero sklavo kaj sinjoro ne diferencas per valoro. 

Mi vidas neniun diferencon inter tiuj du fotoj. 

Mi estas tre diferenca de mia frato. 

La lingvo havas grandegan rolon en la diferencado de 

la gentoj. 

Infano estas tro malgranda por diferencigi la juston de 

la maljusto. 

Ili mortigis virojn, virinojn, infanojn sendiference. 
xxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxx 

ALUDI 

    ar li pri iu aŭ i , ne u an e la pr pran n   n aŭ 
  r  n, sed iel k  preni an e, pri kiu aŭ ki   e as: 
La  inis r  aludis la  usa n pa k ntraktojn. 

 in  u e ne in eresas  iu  alud   k n raŭ  i  
2. Nerekte sciigi, subkomprenige averti: 

Li nenia  aludis al ŝi, ke ŝi es as  alb na ed in   
      aludadas, ke li ed iĝis  e ŝi ĝus e pr  la   n   
  r saĝul  su i as alud   
xxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxx 

  B Ĉ  
 al  dere  anĝi,  rinki ka  si ile: 
 e  lu, dib  u, sed p s e s r  n ne ripr  u  
La  en   dib  is ( uri  is) sur la ka p    
 ib  an a   e unul   ĝenis la na bar  n  
Tie re is dib  ad  ka  drinkad   
Ĉu  i ne in en as ŝanĝi  ian dib  an  i  n? 

 i ne   las, ke  i k  uniku kun  iu  dib  ul  ,  ar ili 
dib  i as  in! 
Li   rdib  is /  radib  is  i n ĝis la las a  e i    
Xxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxx  
 

 
Xxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxx 

Sidneja ĝis Hobarta konkurso 
Xxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxx  
 

Vivigu nin. Sendu novaĵon   

rspring@tpg.com.au      Roger Springer
 Xxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxx 

http://www.youtube.com/watch?v=5w7oFsL_pD4
mailto:nicole@cryogenic.net
rspring@tpg.com.au

